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M8X50MM BOLT 
6EA 

3.5X33MM SCREW 
28EA 

M8 WASHER 
4EA 

LEG LEVELLER 

 

12EA 
M8X25MM BOLT 

1EA 
BRUSH 

4EA 
PUCK-RED 

4EA 
PUCK-BLUE 

1EA 
MAIN FRAME 

2EA 
LEG  

2EA 
LEG BASE  

10 

BOWLING PINS 
10EA 

BOWLING BOARD-A BOWLING BOARD-B BOWLING BOARD-C BOWLING BOARD-D BOWLING SET UP 
1EA 1EA 1EA 1EA 1EA 
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FIG.1

 

    

WARNING:Choking Hazard--Game contains small balls and/
                   or small parts.Not for children under 3 years.

IMPORTANT! 
Please keep your instructions.Before attempting assembly,please read through this instruction
book to familiarise yourself with all the parts and assembly steps. We recommend that two adults
assemble the shuffleboard table.Please refer to the parts list below and be sure that all parts have 
been included.
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1EA 
ALLEN WRENCH

SAND 
1EA 
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TAKE HOLD OF THE CABINET

DO NOT HOLD THE LEGS

DO NOT LEAN THE TABLE ON ITS LEGS
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Shuffleboardsand
Bordet levereras med shuffleboardsand.
Sanden strös i ett jämnt lager på spelytan för att pucken ska glida bättre.
Sanden kan återanvändas så dammsug ej bort den. 

Shuffleboard wax
The table is delivered with shuffleboard wax.
The wax is spread on the playfield to make the puck glide better.
The wax can be used over and over again so don’t vacuum it away.



Var spelare (eller lag) har 4 puckar var. Röd eller blå. 

För att bestämma vem som börjar spelas en puck per lag och närmast 
motsatt kant väljer om han vill börja eller inte. 

Man spelar varannan puck. 

Den som först uppnår 15 poäng vinner 

Markering finns på bordet för poängberäkning 1-3 poäng. 4 poäng ges om 
pucken hänger över kanten men fortfarande är kvar på spelytan. 

Den som fick poäng i omgången innan startar nästa omgång 

Alla puckar skall passera spärrlinjen som är markerad i början av 1 poängs 
fältet. Om en puck inte passerar den linjen skall den tas ur spel. 

Den eller de puckar i samma färg som är närmast bortre kanten är 
poänggivande. 

Bägge fötter måste vara bakom 1-poängslinjen närmast spelaren vid spel av 
puck. 

Du får inte spela 2 puckar samtidigt. 

Hela pucken måste vara i poängfältet. Nuddar pucken linjen så gäller den 
lägre poängen. 

Är man inte enig om vem som ska sanda bordet så får lotten avgöra 



Each player (or team) has 4 pucks ( weights) each. Red or Blue 

To decide who starts, one puck is played per team and closest to the far end 
decides if they want to start or not. 

You play the pucks alternately. 

First to 15 points win 

There are marks on the table for the scores 1-3 points. 4 points is given if 
the puck hangs over the edge of the playfield at the end of the playfield. 

The one who scored the most points in the previous round starts the next 
round. 

All pucks have to cross the first 1 point line (closest to the players). If it 
doesn’t that puck is taken out of play. 

The puck or pucks of the same colour closest to the far edge score points. 

Both feet have to be behind the first 1 point line ( closest to the player) 
when puck is played. 

You can not play 2 pucks at the same time. 

The whole puck has to be in the point field. If the puck touches the point 
line the lower score is given 

If you can’t decide who should sand the table you have to draw for it. 




